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I'm#é&nari tigri awiri 6susin re'rimasaysn nuse'ri, otiki
keywa kinkumeyri, zeyzey k&cha a'zari eméy
wingkuayana:

“Miwirl, samu wimua agaya neykase'ri, i'ngwi
ana'nuga awén kawa miwiwia unikwe'ri, azi zeyzey
miwe'zangngwa nenno.
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Osu tigrisindi “ta ki ey ywnno” a'chwi, otikiri
winchwana.

Tigriri, tiwkanw tugurukan nisiri, “eméy kinki
niwikarigasayan a'chonu' nan”, yana.

Osuse' warunhan nusi keyws gwase'ri:
“Ana'nuga atosan gwa'sekwéykacha neyka ne'ki ku'
nanu' ki nanenno”, yana.
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Ey uye'ki otikise'ri, eygwi keywa gwase'ri:
“Nanaykache gun nanki, ana'nuga wicha'tuna
awe'rl, kukwa ancho'cho nigeyka na ni”.

Tigriri: “Azi naya”, 1 zasisana.
— Eri, ana'nuga awén kawa ni; tigri kwa osu
nagungwa a'zaneri, kukwa gari gari kawa wncho'

cho' niga na ni —, kingwi kayana.

Tigrir: “eméy gun andi, chwan zoya aw#n; ta ni
niwe'zanwngwasi”, yana.

OTIKI AWIRI BURU OSUNKUNU 5



OTIKI AWIRI BURU OSUNKUNU

6



Otiki a'wasi keyws winzoyanari, inge man# zare'ri,
sawang zunekw buru kanw churu gun nugeks
keyww wina'chunna.

Tigriri, “ta gwasl, ana'nugari aw# nkacha kawi na”,
keywsw yana.
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Eméy yukindi, bururi inwri ey yo a'zari, sakuku
arusiri wa'ka ni'na.

Iwa tigri osusindi, se wingkanari nare'ri “Ana'nuga
awan kawa zakakwsari tin nariri tire tite kau' ki no”,
wina'zariri, du keyws winchwana.
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— jChul, nagwaka awa'juni { ey kikwwuri sncho'ki
keywa nuku' ki no —, i'ngwiri yana.
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Eméy nare'ri, tigri osusindi, bururi jan keyww
wingksare'kichana.
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Ey uye'ki, baruri aswi kawiri osénkana gwi gun
nannari, kékasin, kétasin aweykasindi, minhawkwa
a'zana flnari, ey awkin zanu' nén yanke anukigake
gaka z&'n wnnanna.

Eméy zanan nukakindi, otikiri a'titkunse a'sa semey
za'n kénkanan kurenisi #nzoya una.

Fernando Solarte Nifio
E' zaks anu'na: “El guatin y el burro malgeniado”.
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